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			Pro Matta Bushmana

			skvělého rodinného skopa, který má vždy v rukávu nějakou píseň, a přesto o sobě nikdy nepěje chvalozpěvy. A tak to udělám za něj.

		

	
		
			Poděkování

			Ne všechna kouzla a čáry v tomhle svazku jsou moje práce. Ve skutečnosti mi pomohla s realizací téhle knihy hroma­da lidí. Konkrétně bych chtěl vypíchnout tři. Tím prvním je úžasný Steve Argyle – skvělý kamarád a velmi talentovaný výtvarník. Prakticky jsem tu knihu předal Stevovi a řekl mu: „S tímhle si teď budeš hrát – dělej, co chceš, aby byla super.“ A – světe, div se! – i navzdory vysokým očekáváním mně jeho umění podlomilo kolena. Pokud posloucháte audioknihu, navrhuji, abyste zaskočili na mou webovou stránku a podívali se, co Steve dokázal, protože je to neuvěřitelné. 

			Druhá speciální zmínka se týká Dr. Michaela Livingstona. Pravdě­podobně ho mí čtenáři budou nejlépe znát díky jeho odborné práci o Robertu Jordanovi a Kole času (podívejte se na jeho knihu Origins of the Wheel of Time – O původu Kola času, kde se podrobně zabývá příběhem za příběhem), ale současně je i sám autorem fantasy povídek, které vřele doporučuji. Je profesorem historie a specialistou na dějiny středověku. Právě on mi umožnil hlubší náhled do tohoto období a pomohl mi opravit pár nepřesností v mé knize. A aby toho nebylo málo, přepsal i mé pokusy o anglosaskou poezii tak, aby byly preciznější – a jeho básně jsou o dost lepší. Jsem mu vděčný za čas, který strávil na tomto projektu.

			Za třetí, samozřejmě, patří dík mé skvělé ženě – první čtenářce těchto knih „utajeného projektu“ a osobě, pro kterou jsem je napsal. Tyto knihy máte před sebou právě díky jejímu povzbuzování i nadšení. 

			Velká část zbývajících lidiček, kteří dělají na tomto projektu, jsou pracovníci mé společnosti Dragonsteel. Ve výtvarné divizi je to [image: ] Stewart coby umělecký ředitel projektu, Rachael Lynn Buchananová a Jennifer Nealová, které mu v jeho oddělení pomáhají. Potom je tu Bill Wearne, tiskařský odborník, za nímž si chodíme pro rady a který pomohl dát všechno dohromady. Tyto knihy vyžadovaly spoustu výtvarné a tiskařské práce, proto jim za jejich pomoc velice děkuji.

			Editorské práci šéfuje náš domácí Peter Ahlstrom a hlavní editorkou projektu byla Kristy S. Gilbertová. Nedocenitelnou editorskou práci vložily také Karen Ahlstromová a Betsey Ahlstromová. Korektury měla na starost Kristy Kuglerová.

			Na provozní oddělení dohlíží Matt Hatch. Do jeho týmu náleží Emma Tan-Stokerová, Jane Horneová, Kathleen Dorsey Sandersonová, Makena Saluoneová, Hazel Cummingsová a Becky Wilsonová.

			V čele reklamy a marketingu stojí Adam Horne a do jeho týmu patří Jeremy Palmer, Taylor D. Hatch a Octavia Escamillová. Jejich práce na Kickstarteru byla do značné míry důvodem, proč všechno dobře dopadlo. Myslím, že Taylor i Octavia se objevují v poděkování poprvé. Skvělá práce od obou dvou.

			V čele oddělení realizace a eventů stojí Kara Stewartová. Její lidé jsou právě ti, kdo mají na starost expedici statisíců výtisků knih až k vám, a letos pracovali obzvláště tvrdě na tom, aby všechny odešly. Vřelé díky za jejich dřinu. Do tohoto týmu patří Christi Jacobsenová, Lex Willhiteová, Kellyn Neumannová, Mem Grangeová, Michael Bateman, Joy Allenová, Katy Ivesová, Richard Rubert, Brett Moore, Ally Reepová, Sean VanBuskirk, Isabel Chrismanová, Owen Knowlton, Alex Lyon, Jacob Chrisman, Matt Hampton, Camilla Cutlerová a Quinton Martin.

			Díky patří též našim kamarádkám v Kickstarteru Margot Atwel­lové a Orianě Leckertové; našim přátelům v BackerKit Anné Gallagherové, Palmeru Johnsonovi a Antoniu Rosalesovi; stejně jako vždy ostražitým kamarádům v Inventor’s Guide Mattu Alexanderovi a Mikeovi Kannelymu.

			Dík alfa čtenářům této knihy (kteří čtou text vyjetý z z tiskárny), sem patří Brad Neumann, Kellyn Neumannová, Lex Willhiteová, Jennifer Nealová, Christi Jacobsenová, Ally Reepová a Tyson Meyer. Dále beta čtenářům, což je Drew McCaffrey, Brian T. Hill, Joao Menezes Morais, Richard Fife, Joy Allenová, Glen Vogelaar, Megan Kanneová, Bob Kluttz, Paige Vestová, Jayden King, Deana Covel Whitneyová, Chana Oshira Blocková, Christina Goodmanová, Heather Clingerová, Zaya Clingerová a Chris Cottingham.

			A také gama čtenářům, jsou to: Brian T. Hill, Joshua Harkey, Tim Challener, Ross Newberry, Rob West, Jessica Ashcraftová, Chris McGrath, Evgeni „Argent“ Kirilov, Glen Vogelaar, Frankie Jerome, Shannon Nelsonová, Ted Herman, Drew McCaffrey, Kalyani Poluri, Bob Kluttz, Christina Goodmanová, Rosemary Williamsová, Jayden King, Ian McNatt, Anthony, Lyndsey Lutherová a Kendra Alexanderová.

			Brandon Sanderson
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Chapter One

			Okamžitě jsem byl ve střehu, tělem mi projela elektrizující vlna adrenalinu. Otočil jsem se, stál pevně na nohou a hledal, koho bych praštil. Po tvářích mi stékaly čůrky potu.

			Byl jsem na louce.

			Sluncem zalité louce nedaleko od lesa. 

			Co to má sakra být?

			Co to má u všech rohatých být?

			Srdce vyťukávalo slušnou basovou linku a já se snažil pochopit, o co jde. Za mnou se ozval nějaký zvuk, otočil jsem se a zvedl ruce na obranu.

			Byl to jen pták. Bylo to jen zarostlé pole. Nerovná půda posetá klikatými brázdami. Kolem mě byl vypálený kruh, ohraničovaly ho připálené obilné stvoly a doutnající popel. Zalovil jsem v paměti pro nějaké indicie, ale bylo tam prázdno. Bílá místnost připravená k vymalování.

			Prázdný. Byl jsem prázdný. Až na… neurčitý odpor k plavání?

			V tomhle okamžiku to byl celkový souhrn všeho, co jsem o sobě dal dohromady. Žádné jméno. Žádná minulost. Jen kdesi na pozadí strach z velkých vodních ploch.

			Zvedl jsem ruku k hlavě a rozhlédl se kolem, abych našel důvod své vnitřní prázdnoty. Rostliny kolem vypálené plochy nebyly příliš vysoké. Svou neschopnost poznat jejich druhy jsem přičítal skutečnosti, že asi nebudu zemědělec.

			Prapodivné stopy hoření vytvořily kruh, který mohl mít v průměru minimálně tři metry. Já jsem byl uprostřed. Když jsem se podíval důkladněji, všiml jsem si, že rostliny pod mými chodidly neshořely. Otočil jsem hlavu a našel za sebou nevypálený prostor ve tvaru lidské postavy. Mé postavy. Lidská šablona.

			Třeba jsem byl nehořlavý? Možná jsem měl nějaké zvláštní schopnosti. Od pohledu jsem byl muž, průměrně vysoké a svalnaté postavy. Na sobě pevné šněrovací boty, dlouhou košili, přes ni hnědou tuniku a navrchu zářivý plášť. Pravděpodobně mi tedy zima hned tak nebude. Pod tunikou…

			Modré džíny?

			S tunikou a pláštěm? To bylo divné. 

			A sakra. Nebyl jsem cosplayer? A proč se mi vybavilo tohle slovo, ale ne mé vlastní jméno.

			Jo, takže jsem se vydal přes tohle pole, abych si nafotil nějaký místní renesanční jarmark, nebo co se tu dělo. Vzal jsem s sebou pyrotechniku, abych měl lepší záběry, a náhodou jsem odpálil sám sebe. To mi připadalo dost věrohodné. 

			Ale kde jsem měl foťák? Telefon? Klíčky od auta?

			Ukázalo se, že kromě kuličkového pera nemám v kapsách nic. Odstoupil jsem od své šablony, pod nohama mi křupaly zbytky původních rostlin. Vzduch byl cítit kouřem a sírou.

			V rychlosti jsem prohledal okolí, ale nenalezl jsem nic významného. Nikde nebyly na hromádce mé osobní věci a o své teorii s fotografováním jsem začínal pochybovat. Třeba jsem byl jen nějaký podivín, kterého baví oblékat si starodávné oblečení, aby… se šel nechat odpálit do polí?

			Znáte to, lidé jsou různí. 

			V dáli jsem zpozoroval prašnou cestu, která vedla ke shluku staro­bylých dřevěných budov s doškovými střechami a několika okny, za nimiž se nacházela ještě nějaká vyšší stavba. Vše zčásti zakrýval kopec, proto jsem si nebyl příliš jistý, co to je. Zavrtěl jsem hlavou a dlouze vydechl. Musel jsem…

			Moment, co je to támhle na zemi? 

			[image: ]

			Rychle jsem se k tomu místu vydal a vylovil z prostoru mezi dvěma většími stvoly třepotající se list papíru. Jak jsem to mohl přehlédnout? Okraj byl ohořelý a bylo na něm jen pár řádků textu.

			Příručka šetrného čaroděje pro přežití ve středověké Anglii

			Čtvrté vydání

			Sepsal Cecil G. Napytel III.

			Třikrát za sebou jsem přečetl ta slova a pak znovu přejel zrakem starobylé budovy. Nebyl jsem cosplayer. Byl jsem na návštěvě v nějakém tematickém parku. Je tohle víc ujeté, nebo míň?

			Teď, když už jsem věděl, co mám vyhlížet, všiml jsem si dalšího kusu papíru, tentokrát o něco blíž k lesu. Třeba na něm bude mapa – anebo alespoň seznam, podle kterého najdu stanici první pomoci. Očividně jsem se přinejmenším praštil do hlavy.

			Tahle stránka byla ohořelá ještě hůř než ta první. Čitelné byly jen dva kousky textu: jeden zepředu, jeden zezadu.

			může být Traumatický, ale žádný strach! Jako součást vašeho balíčku bude v oblasti, kam dorazíte, zvoleno vhodné místo, kde se můžete aklimatizovat. Navíc se doporučuje, abyste použili užitečnou stránku s poznámkami v zadní části knihy, kam si zapíšete příslušné informace o vašem životě.

			Přenosový proces vám může přivodit zakalení mysli – pouhých pár faktů o vašem životě z ní vyvolá další podrobnosti. Netrapte se úvodní dezorientací. Je to běžný vedlejší účinek a je zapotřebí jen

			Na lepším místě to skončit nemohlo. Otočil jsem stránku.

			zdá, že nabídky dražších balíčků prodávané takzvanými prémiovými společnostmi mohou být při vaší aklimatizaci užitečnější. Služebnictvo, luxusní sídlo a lékařský personál. Ačkoliv takovéto požadavky umíme zabezpečit též, nebojte se, pokud si je nemůžete dovolit! Šetrný čaroděj™ takovou extravaganci nemá zapotřebí. Ano, takovéto služby samozřejmě vše zjednoduší! (Viz studii, kterou provedl Napytel a kol., str. 87.)

			Ano, Šetrný čaroděj™ je schopný a sebevědomý a nepotřebuje rozmazlovat. Přečtěte si a naučte se všechny tipy a tajemství potřebné pro

			Jasně, takže jsem si koupil nějaký cestovní balíček. Takový, který byl… z nějakého důvodu opravdu fyzicky náročný? Odněkud ze tmy probleskla myšlenka.

			Já jsem si tohle vybral. Chtěl jsem tu být.

			Na okamžik jsem pocítil, že bych dokázal zodpovědět i důležitější otázky. Pak to zmizelo. Opět jsem stál před tou bílou místností ve svém mozku.

			Jenže já jsem nedorazil na „vhodné místo“, kde bych se mohl aklimatizovat. Probral jsem se uprostřed spáleného pole. Až se nabízel text recenze: Ideální zážitek, pokud jste náhodou kráva-pyromanka. Jedna hvězdička.

			Moment.

			Hlasy v dálce.

			Mé tělo se pohnulo dřív, než jsem vůbec zaregistroval ty zvuky. Během pár vteřin jsem vklouzl do lesa a opřel se zády o kmen. Natáhl jsem reflexivně ruku k boku pro…

			Sakra. Sahal jsem pro zbraň? Nic takového jsem neměl a taky mě znepokojilo, jak rychle – a tiše – jsem se stáhl do úkrytu.

			Nemuselo to nezbytně znamenat něco nezákonného. Třeba jsem byl jen šampión ve hře na schovávanou. Nebo to byla schovávaná s paintballovou pistolí? 

			Už předtím jsem uvažoval, že bych vyhledal pomoc, proto bych měl být rád, že si mě všimli. Ale nějaký instinkt mě přinutil ukrýt se za strom, kde jsem teď záměrně pomalu dýchal. Ať už jsem byl kdokoliv, tahle věc mi zřejmě nebyla cizí. 

			Když ti lidé dorazili, byl jsem dost blízko na to, abych je slyšel.

			„Co je to, Ealstane?“ ozval se bázlivý mužský hlas. Mluvil perfektní moderní angličtinou, ovšem s mírně evropským přízvukem. „Landwicht?“

			„Tohle nebyl wicht,“ odpověděl silnější hlas.

			„Tak možná Logniny plameny?“ promluvil ženský hlas. „Podí­vejte se na obrys té postavy. A k tomu všechny ty zaklínací formule o…”

			„Vypadá to, jako kdyby někdo uhořel zaživa,“ přerušil ji ten první hlas. „To zahřmění za jasného, slunečného dne… možná ho sežehl oheň z nebe.“

			Hlubší hlas cosi zamručel. Chtěl jsem vylézt. Ještě ne, našeptával mi instinkt.

			„Svolejte všechny,“ nařídil nakonec ten pevný hlas. „Dnes večer obětujeme. Hild… ta skopie… Už odešla?

			„Někdy dopoledne, řekla bych,“ odpověděla žena. 

			„Pošli nějakého chlapce, ať ji dožene a poprosí, aby se vrátila. Budeme ho muset spoutat. Anebo, v horším případě, vypudit.“

			„Ona to zařídí,“ vložila se žena. 

			Další heknutí. Zašustění trávy a lidé se začali vzdalovat. Konečně jsem vykoukl zpoza stromu a pozoroval ty tři, jak jdou ke vzdáleným budovám. Dva muži a žena ve starobylých oděvech. Tuniky a volné, pytlovité kalhoty mužů – neměli by mít punčochy? Přísahal bych, že jsem tohle viděl v muzeu. Oblečení mělo vybledlou barvu v hliněných odstínech, ačkoliv vyšší z obou mužů měl na sobě oranžový plášť. Jeho barva byla tak výrazná, až jsem odmítal uvěřit, že by mohl být ze stejného období.

			Žena měla hnědé šaty bez rukávů přes o něco delší bílé šaty s dlouhými rukávy. Kromě toho zářivého pláště vypadali jako nějací rolníci staršího střihu – rozhodně o něco líp než já ve svých džínách. Takže další bod ve prospěch teorie o tematickém parku?

			A přesto, neměli by zaměstnanci parku mluvit s takovou tou středověkou afektovaností? „Hle“ a „arciť“ a „kterak“ a „vida“ a hromada přechodníků navrch. Jenže proč by si na něco hráli, když poblíž nikdo nebyl?

			Potřeboval jsem víc informací. Všiml jsem si, jak k nim běží další člověk a něco nese. Kousky ohořelého papíru. Většinu stránek z mé knihy vítr určitě odvál do města a někdo je tam posbíral. 

			Dobrá. Mám misi.

			Potřebuju ty stránky.
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Chapter Two

			Z části jsem se za nimi chtěl vydat a vytáhnout z nich odpo­vědi. Sehrát roli naštvaného zákazníka a přinutit je, aby vystoupili ze svých postav.

			Jenže… Něco tu nehrálo…

			Nebyl jsem úplně přesvědčený, že jsou to herci. Bylo to šílené, ale vše vypadalo autenticky a já bych měl zůstat ukrytý.

			Zatraceně. Znělo to směšně, viďte?

			Jenže můj instinkt mi napovídal, že jsem člověk, co věří svému instinktu. A tak jsem zůstal v úkrytu a sledoval je tajně ze stínů, zatímco slunce sláblo. Asi jsem čekal příliš dlouho, protože nakonec se setmělo. 

			Tma odpovídala filmovému hororu ze sklepa. Přivalily se mraky, zakryly hvězdy – a bylo patrné, že dnes nebude svítit ani měsíc. Navíc jsem v tom městě neviděl jediné světlo. Čekal jsem nějaké pochodně nebo ohňostroje.

			Poplácal jsem strom, za kterým jsem se doteď schovával. „Díky za úkryt,“ zašeptal jsem. „Jsi hodný strom. Vysoký, pevný a, což je nejdůležitější, dřevěný. Čtyři a půl hvězdičky. Klidně bych se za tebe schoval znovu. Půl bodu dolů za absenci občerstvení.“

			Pak jsem se zarazil.

			Tohle bylo podruhé, co jsem něco podobného udělal. Přistihl jsem se, že mám nutkání zapsal své zkušenosti a myšlenky do notesu. Byl tohle klíč k mé identitě? Jsem něco jako… recenzent?

			Vylezl jsem zpoza vysoce ohodnoceného stromu a zjistil, že mé schopnosti nenápadného pohybu jsou výjimečné. Pohyboval jsem se mezi řádky částečně vzrostlých plodin a nevydal skoro ani zvuk, ačkoliv už byla tma. Úžasné. Třeba jsem byl nindža.

			Když pole skončilo, narazil jsem na cestu. Byla to jen udusaná hlína. Vydal jsem se k městu a byl rád, že mraky částečně prořídly a propouštěly alespoň zlomek světla hvězd. Městečko tím pádem už nebylo ve tmě, jaká patří do „hororu ze sklepa“, ale stávající temnota odpovídala „hororu v lese“. Že by zlepšení?

			Nebyl jsem na tuhle prazákladní tmu zvyklý. Stíny byly hlubší, než jaké jsem kdy viděl, jako kdyby jim dodávalo sílu, že je nedokážu ovládat stisknutím vypínače.

			Došel jsem do městečka a procházel mezi ztichlými domy. Nemohlo tu být víc než dvacet budov. Všechny měly dřevěné stěny a sedlové střechy pokryté došky. (Dvě hvězdičky. Zřejmě tu mají příšernou wi-fi.)

			Někde poblíž zurčela řeka a odsud dál už zakrýval zemi těžký příkrov tmy. Řeku jsem našel – široká, ale mělká – na druhé straně městečka. Poklekl jsem a nabral trochu vody do dlaní, abych se napil. Mé zdravotní nanity zneutralizují veškeré bakterie dřív, než mi stačí zkomplikovat život.

			Zarazil jsem se, ruce s vodou se zastavily napůl cesty ke rtům.

			Zdravotní… nanity?

			Ano, malé stroječky uvnitř mého těla, které plní základní zdravotní funkce. Zastavují toxiny, předcházejí nemocem a rozkládají to, co sním, aby mi poskytly ideální výživné látky a kalorie. Jakmile jde do tuhého, dokážou zajistit funkci nouzové léčby poranění. Když mě naposledy postřelili, byl jsem do hodiny na nohou – ale moje nanity byly komplet vyřazené na celé dva dny. 

			A kruci! Díl skládanky. Měl jsem ještě nějaké další schopnosti? Nemohl jsem si vzpomenout, ale věděl jsem, že potřebuji víc jídla než průměrný člověk. Konkrétně jsem potřeboval vysokokalorické jídlo, nebo… uhlík? Prakticky by mělo fungovat vše, co je organické. Jen některé zdroje jsou lepší než jiné. 

			Ohlédl jsem se k městu. Rozplakalo se tam dítě a jeho osamělý křik mě děsil. 

			Potlačil jsem nervozitu a pokračoval dál podél řeky, až jsem došel k dřevěnému mostu. Přešel jsem na druhou stranu. Z toho velkého bloku v temnotě se vyklubalo opevnění z klád. Jedním koncem byly zaražené do země, druhý, zaostřený, mířil k obloze. Na výšku měly tak dva a půl metru. 

			Stěna působila dostatečně robustně, ale přesto bych očekával něco vyššího a z kamene. Jako hrad. Dřevěná palisáda mě tak trochu zklamala. Zdržel jsem se ovšem hodnocení. Třeba zapadala do té doby.

			Na tomhle místě musím najít ty, kdo jsou tady nejdůležitější – jako třeba toho chlapíka s hlubokým autoritativním hlasem. 
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			Obhlédl jsem celou vnější část opevnění. S ohledem na velikost mohlo být uvnitř jen pár budov, ale brána byla zavřená a po celém obvodu byl vykopaný velký příkop. V jednom rohu se také uvnitř opevnění nacházela vyvýšená dřevěná plošina. Strážní hláska. Kdybych se pokusil přeskočit příkop a přelézt ohradu, vzbudil bych pozornost.

			Proto jsem zapojil svou celoživotní zkušenost – přesněji půldenní – a vymyslel plán. Schovám se za nedaleký strom, odkud je výhled na bránu, a počkám, až ji otevřou.

			(Hodnocení stromu: Tři hvězdičky. Nepohodlná síť kořenů. Nepoužitelný k ukrývání nezkušené osoby. Pro další možnosti hodnocení viz mé ostatní recenze stromů v oblasti.)

			Zrovna jsem dumal, jestli nemám stromu ubrat ještě půl hvězdičky, když jsem zaslechl, jak se po cestě něco rychle blíží. Na malý moment mi poskočilo srdce. Auto?

			Ne. Dusot kopyt. Nasvícení hvězdami se z přítmí vynořili dva koně s jezdci. Pohybovali se o dost rychleji, než bych v noci považoval za bezpečné. Jezdci zastavili u brány a cosi zavolali na lidi uvnitř. Byl jsem příliš daleko, abych slyšel, co si povídají, ale brzy poté se obě křídla brány trhaně otevřela. 

			Z těch dvou jezdcích v kápích, kteří projeli klusem branou, jsem příliš neviděl. Pár světel uvnitř ozařovalo dvě větší stavby – jedna byla z kamene, druhá představovala stejnou kombinaci dřeva a došků, jakou jsem viděl už ve městě. 

			Pro lidi uvnitř byli ti dva návštěvníci něčím neobvyklí. Shromáždil se kolem nich dav včetně stráží. A u brány nikdo nezůstal.

			Chopil jsem se příležitosti a proplížil se temnotou dovnitř. Mé schopnosti mi umožnily protáhnout se branou, aniž by mě kdokoliv zpozoroval. Instinkt držet se ve stínech tak, aby ze mě nebyla vidět ani část kontury, stejně jako dovednost pohybovat se bez jediného zvuku mě nutily k zamyšlení, kde jsem se to naučil. Tohle plus skutečnost, že mám pořád touhu držet ruku na neexistující zbrani. Nevypadalo to jako dovednosti, které by náležely spořádanému občanovi, který tráví dny recenzováním stromů.

			Přikrčil jsem se za nějakými sudy a provedl inventuru toho, co vidím. Uprostřed nádvoří se nacházel velký černý kámen s rozeklaným vrškem, který byl vyšší než širší. Šlo o jakousi zmenšenou verzi Washingtonova památníku s otlučenou horní částí. Na vzdálenější straně nádvoří byla menší maštal. Tam oba jezdci sesedli a předali své koně pacholkovi. 

			Ke kamenné budově se rozeběhl nějaký chlapec. Objekt vypadal mnohem uhlazeněji než ty ostatní. Že by sídlo zdejšího pána? A ten dřevěný dům by mohla být nějaká sněmovní síň?

			Zaujalo mě, že po stranách té kamenné budovy stály zapálené svíce. Mísy s ovocem, pár misek naplněných mlékem a… 

			A jeden ohořelý kus papíru. 

			Chlapec se brzy vrátil a gestikuloval na oba jezdce, aby ho následovali. Trojice vstoupila do dřevěné budovy, kterou jsem měl za sněmovní síň, a myslím, že když vcházeli dovnitř, zaslechl jsem slovo „občerstvení“. Asi bych se měl zajímat o ty dva muže, ale mou pozornost zcela upoutal zmíněný list papíru. Byl z mé knihy? A proč ho nechali takhle před budovou?

			Všechno to bylo tak absurdní. Stal jsem se součástí nějakého sociálního experimentu? Televizní reality show? 

			Přinutil jsem se ještě pár napjatých minut vyčkat, dokud, jak jsem předpokládal, nevyšel z kamenného objektu muž v oranžovém plášti, doprovázený dvěma dalšími. V rukou měli jednoruční sekery a kulaté dřevěné štíty. Jejich těla nekrylo žádné brnění ani pancéřování. Nejvíc se podobali Vikingům. 

			„Oswalde,“ zakřičel jeden z nich směrem k dřevěné hlásce. „Zavři bránu.“

			Zatímco zdejší pán a jeho dva muži mířili k síni, slezl z věže mladý voják. Ušklíbl se na svoje druhy a až přehnaně se uklonil pánovi. Pak přešel nádvoří a pustil se do zavírání brány. 

			Nastal čas, abych jednal. Jak praví staré rčení, carpe diem. Uchop den za pačesy. Bez přemýšlení jsem se rychlými krátkými krůčky vydal přes nádvoří. Mé tělo cítilo, že nesmím promarnit svou příležitost, ale zároveň nemůžu utíkat. Dělalo by to příliš velký hluk. Rychle jsem prošel kolem velkého černého kamene, pak kolem misek a svíček. Cítil jsem se zranitelně. Konečně jsem sebral ten papír. 

			Během pár vteřin jsem si našel úkryt vedle té sněmovní síně. Srdce mi bušilo. Pár dlouhých, tichých nádechů na uklidnění a pak jsem stočil zrak k tomu papíru. 

			Jo. Tma. Jsem přece v hororu. O kousek dál ovšem bylo okno. Mělo sice zavřenou okenici, ale trochu světla unikalo ven. Proplížil jsem se pod ně a pak podržel papír v blízkosti škvír. 

			Byl zaplněný tištěnými slovy, stejně jako ty předchozí listy, co jsem našel. Ale tenhle byl skoro neohořelý. Stálo tam:

			VAŠE VLASTNÍ DIMENZE

			Záludnost cestování mezi dimenzemi není nic závažného a doporučujeme vám, abyste si s ní nedělali hlavu. U nás, v Šetrném čarodějovi Inc.® jsme tu nejtěžší práci odvedli za vás. Vy si jen zvolte balíček podle své chuti a my vám doručíme jednu starodávnou dimenzi Odlehčené-Země™.

			Přestal jsem číst a slova se mi ihned rozmazala před rozostřeným pohledem. Další malý kousek skládanky zapadl na své místo.

			Tohle nebyl tematický park, podivný sociální experiment, dokonce ani hra. 

			Byla to jiná dimenze.

			A byla moje.
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Your Own Dimension

			Záludnost cestování mezi dimenzemi není nic závažného a doporučujeme vám, abyste si s ní nedělali hlavu. U nás, v Šetrném čarodějovi Inc.® jsme tu nejtěžší práci odvedli za vás. Vy si jen zvolte balíček podle své chuti a my vám doručíme jednu starodávnou dimenzi Odlehčené-Země™.

			Jinými slovy – trocha historie nikoho nezabije. Tedy pokud vás neprobodne nějaký rytíř. (To je takový odlehčený interdimenzionální humor. Naše dimenze jsou naprosto bezpečné.1)

			
				1 - Zřeknutí se odpovědnosti: Toto prohlášení bylo učiněno čistě pro zábavní účely. Interdimenzionální cestovatel přebírá jakoukoliv a veškerou odpovědnost za všechna zabití, zmrzačení, poranění, odseknutí údů a nabodnutí na kůl, která jej mohou potkat v příslušných dimenzích. V případě sporu souhlasíte s arbitrážním řízením, které vám bude přiděleno v dimenzi, již jste si zvolil.

			

			Ačkoliv cestování mezi dimenzemi bylo objeveno v roce 2084, technologie byla odtajněna a přestala být kontrolována teprve nedávno. Díky tomu můžeme cestovat nejen rekreačně jako turisté, ale je to pro nás životní příležitost! Jako Interdimenzionální čaroděj™ se stáváte součástí odvážné nové skupiny průzkumníků. Stejně jako dávní osadníci, kteří si zabírali půdu na americkém Západě, můžete vznést nárok na jedinečnou dimenzi!

			Šetrný čaroděj Inc.® obdržel pásmo 305. spektra pro dimenze, které jsou odvozené od středověku a spadají do kategorie dvě. Tyto efektní výrazy jednoduše znamenají, že naše dimenze jsou si navzájem podobné a jsou jen dvě kategorie vzdálené od samotné Země. Věci vám tu budou povědomé, ale ne příliš povědomé! Nakonec pořád chceme, aby to bylo vzrušující.

			Trávíme veškerý náš čas pronikáním dimenzemi a vybíráním jen těch nejvhodnějších pro osídlení kouzelníky. Neváhejte, než budou všechny dobré dimenze zabrány! 2 

			
				2 - Zřeknutí se odpovědnosti: Toto prohlášení bylo učiněno čistě pro zábavní účely. Dimenzí je z technického hlediska nekonečné množství a nemohou „dojít“!
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Chapter Three

			Ano, patřila mi.

			Patřila mi Anglie. Patřila mi tahle planeta. Patřil mi tenhle celý vesmír. Přinejmenším na papíře.

			Nebyl jsem si jistý všemi podrobnostmi – kdybych měl ohodnotit svou paměť jednou až pěti hvězdičkami, dal bych jí nulu. Ale věděl jsem, že si lidi mohou koupit dimenze. Tedy přesně vzato si kupujete výhradní přístup – je spravován neprolomitelným kvantovým přístupovým kódem, který rozlousknete jen vy – a právo na všechno, čeho se vám v té dimenzi zachce. Tím myslím, že na některých z těchto míst neplatí zákony fyziky (tak, jak je vnímáme v naší dimenzi). Tak proč by tu měla platit Charta OSN?

			Podtrženo a sečteno, tohle místo bylo moje hřiště o velikosti planety. 
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			Jenže… co jsem tedy zač? Turista? Milovník historie? Samozvaný vládce světa? Jaké jsou motivy, co mě přivedly na tohle místo? A proč jsem se probral na poli a ne v nějaké předpřipravené pevnosti, případně… já nevím… v nějakém vědeckém komplexu?

			Ano, rozhodně jsem nebyl žádný akademik. Ale tušil jsem, že se něco pokazilo.

			Jak jsem tak přemýšlel o všemožných následcích, hlasy uvnitř síně mi připomněly, abych věnoval důkladnější pozornost svému okolí. Byl jsem neozbrojený a zmatený. Kdybych se teď poklidným krokem vydal dovnitř, vysvětlil jim, že mi tohle všechno prakticky patří, a požádal je, aby mě laskavě poslouchali… Předpokládám, že by mě poklidně obstoupili, vysvětlili by mi, že meči, který mi vrazili do břicha, je zcela lhostejné, na co si činím nárok, a požádali by mě, abych laskavě nekrvácel na koberec.

			Mohl bych je oslnit svými fantastickými znalostmi z budoucnosti? Měl jsem vůbec něco takového? Namáhal jsem si mozek, ale vypadalo to, že mé znalosti z budoucnosti se omezují jen na pár hlášek z filmů. Taky jsem věděl, že jednou budou existovat počítače. V nich jsou obvody. A, mm, procesory. 

			Měl jsem zdravotní nanity, ale bylo by obtížné prezentovat je nějakým oslnivým způsobem, třeba jako „hele, já jsem bůh“. Mou nejvýraznější „superschopností“ je, že když na mě budou hodně kašlat, neonemocním. Dokázal bych se uzdravit i při větším poranění, ale zatímco bude probíhat regenerace nanitů, může po mně někdo chtít, abych ten kousek zopakoval. Nic z toho nevypadalo jako dobrá metoda, jak si podmanit zdejší obyvatele.

			No a co kdyby mě třeba uštknul had a já bych neumřel? Kde se tu dá sehnat had?

			Musel jsem najít zbytek té knihy. Třeba je v ní nějaký text, který by mi mohl pomoct.

			Obezřetně jsem obešel zadní část budovy a došel k zavřenému oknu, od kterého bylo k těm hlasům nejblíž.

			„…rozhodně jsem nechtěl pana hraběte urazit,“ pronášel hluboký hlas. Poznal jsem v něm pána v oranžovém plášti, místního vládce. „Ale tohle je velmi neobvyklé. Máme ve městě skopii. Možná by mohla…“

			Promluvil další hlas, tišší, ale zněl výhružně.

			„Teď?“ podivil se oranžový plášť. „Chcete to místo navštívit…  teď?“

			Následoval zvuk kroků a pak opustili budovu. Výborně. Přišel jsem o celý jejich rozhovor. 

			Protáhl jsem se po straně kolem budovy v naději, že při jejich odchodu zachytím něco zajímavého.

			„Jestli je ten člověk, kterého hledáte, poblíž,“ promluvil místní pán, „najdeme ho. Ale musím vás varovat… vypadalo to, že ho ztrestala nějaká vyšší moc.“

			Návštěvníci neodpovídali. Pokračovali ven opětovně otevřenou branou a místní vládce – očividně rozzlobený – je dlouhými kroky následoval. Potřásal přitom hlavou.

			Moment.

			Oni mě hledali?

			Oni mě hledali.

			Prošla mnou vlna úlevy. Během přechodu do téhle dimenze se něco pokazilo, proto lidi, kteří měli vše na starost, za mnou poslali zachránce. Nebyl jsem jediný, kdo se mohl dostat do téhle dimenze. Možná jsem jim nechal klíč a svolení přijít mi na pomoc. 

			Zvedl jsem ruku a už otevíral ústa, abych na ně zavolal, když vtom jsem zaslechl nějaký zvuk.

			Sáhl jsem znovu po neexistující zbrani a otočil se. Za mnou se krčili dva lidi. Museli se za mnou připlížit stínem podél budovy. Žena v pozadí, mohlo jí být něco přes dvacet, na mě ukazovala rukou a měla přitom vyděšený výraz.

			Okamžitě jsem zaujal bojový postoj. Ruce před sebe, nohy připravené k akci. Hm.

			Mladý muž, který stál před tou ženou, držel nůž, kterým okamžitě máchl mým směrem – a já jsem ho instinktivně zablokoval předloktím.

			A… nebolelo to. 

			Proč to u všech všudy nebolelo? 

			Ten mladík po mně sekl ostřím a já jsem to ustál jako opravdový šampión, neměl jsem ani jizvičku. Musel jsem mít další schopnosti! Plátování pod kůží? Byl jsem bojovník! Dokázal jsem… 

			Zaslechl jsem výkřiky ze svých vzpomínek.

			Záblesky světla. Z doby ještě předtím.

			Cítil jsem bolest, hrozně jsem se styděl. Dusila mě, jako popínavá rostlina mi svými šlahouny stahovala plíce.

			Položil jsem si ruku na hlavu a snažil se zapudit ze svých vzpomínek ty fantómy, zatímco jsem se k nim současně upínal jako k něčemu skutečnému, co by mi mohlo osvětlit mou minulost. Co je to se mnou?

			Muž znovu máchl nožem. Utápěl jsem se v hluboké, téměř nezvladatelné panice, a tentokrát byl můj blok pomalý. 

			Padl jsem… Já… 

			Nůž toho chlapíka se setkal s mým odhaleným předloktím, a když se do něj zařízlo ostří, vytřeštil oči. Ustoupil o krok. Zavrávoral jsem, zmožený útržky vlastních vzpomínek.

			Záblesky světla. Rozhněvané hlasy. Já… 

			Zamrkal jsem a stočil pohled do strany. Ta žena mezitím někde našla kus prkna. Máchla jím ke mně a já tentokrát nezareagoval. Příliš mě to rozhodilo. Ale teoreticky by mě moje plátování mělo uchránit před… 

			Prkno mi dopadlo na obličej a já jsem ucítil záblesk agónie, než mi mé nanity vypnuly receptory bolesti. Nakrátko jsem zahlédl hvězdy, ale než jsem dopadl na zem, už jsem byl v bezvědomí. Alespoň na mě přestaly útočit ty příšerné vzpomínky.

		

	
		
			Často kladené otázky

			Cestoval jsem časem?
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			Ne, necestoval. Asi vám to připadá nelogické, když teď zřejmě žijete ve vlastním hradě, sekýrujete celé zástupy poddaných a užíváte si Zážitky nesrovnatelné se životem™, jako je objevování elektřiny, psaní Shakespearových her, nebo snaha urychlit dobytí Francie. 

			Ačkoliv na vás vaše okolí může působit jako středověk, vaše Osobní čarodějná dimenze™ má za sebou zhruba stejný počet staletí jako ta naše. Ovšem naše speciální kultivované dimenze se pohybují ve svém technickém a sociálním rozvoji pomaleji. Proto zažijete zčásti podobnou zkušenost, jako byste se octli ve středověké Anglii, ale časem jste necestovali.

			Stále jste zmatený? Vzpomeňte si na Nebrasku. Nebraska je vnitrozemský stát uprostřed Spojených států amerických. Z důvodu své všeobecné bezvýznamnosti – a vzdálenosti od regionů udávajících trend – zaostává o několik let v módě, hudbě i distribuci sběratelských karetních her.

			Navštívíte-li Nebrasku, budete mít pocit, že jste cestoval časem, ale důsledné vědecké experimenty za pomoci synchronizovaných chronometrů prokázaly, že nedochází ke zpoždění času. (Viz Luddow, Sing a Coffman, „Nebraska je vskutku taková,“ v: Žurnál relativistických studií, svazek 57, červen 2072.)

			Stejně, jako Nebraska zaostává o pár let za ostatními, i vaše Osobní čarodějná dimenze™ zaostává za tou naší zhruba o půl tisíciletí. Zakoupil jste si prakticky svou vlastní, jedinečnou Super-Nebrasku™.
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Chapter Four

			Když jsem se probral, ta slečna a mladík stáli na stropě.

			Anebo… moment, byl jsem vzhůru nohama. Jo, to dávalo větší smysl.

			Na zátylku jsem cítil slabý pulz – bez nanitů bych po kontaktu prkna s tváří cítil hodně výrazné bušení. Ruce a nohy jsem měl pevně svázané. Byl jsem připoutaný ke zdi? Ne, pověsili mě za stropní trám a pak mi svázali ruce za zády. Přemýšlel jsem, proč mě ještě celého omotali provazem.

			Šlo o nějaký nový druh výslechové techniky, takže jsem jí dal bod za originalitu, ale… nebyla by efektivnější židle? Nepoužívala se přece tak často jen tak bez důvodu. (Tři hvězdičky. Sledovat víc špiónských filmů a pak se k tomuhle tématu vrátit.)

			Jakmile jsem otevřel oči, žena popošla dopředu. Měla blonďaté vlasy, pevné kudrny jí dosahovaly sotva k límci. Oblečená byla do černých šatů bez rukávů, pod kterými se nacházely bílé šaty. Ty byly delší, proto přečnívaly v oblasti rukávů i spodního lemu. U krku měly hezkou výšivku v kaštanové barvě, ale bílé provazy, kterými měla stažený pas, byly roztřepené a působily záměrně neuměle.

			Přimhouřila oči.

			No jistě. Jak se z toho teď dostanu? Ostudu a strach, které jsem cítil těsně před ztrátou vědomí, vystřídal pocit trapnosti. Rozhodně jsem měl nějaké fyzické schopnosti, ale stál jsem tam a dovolil, aby mě ta žena praštila prknem do obličeje. Neprofesionální. 

			„Udělala jsi ošklivou chybu,“ řekl jsem jí.

			Neodpověděla, jen naklonila hlavu. 

			„Mám obrovskou moc,“ pokračoval jsem. „A tys mě naštvala.“

			Mladík se ukrýval za ní a po očku na mě koukal. Nebyl ničím výrazný – menší hoch s podobnými blonďatými kudrnami, štíhlejší postavy. Když jsem se na něj podíval pozorněji, vypadal ještě mladší, než jsem předpokládal. Mohlo mu být tak patnáct, šestnáct let.

			„Sefawynn,“ syknul, „podle mě převrácení neúčinkuje. Pořád má své schopnosti!“

			„Už tě snědl? Wyrme?“ zeptala se ta žena.

			„Ne.“

			„Potom převrácení funguje,“ opáčila. 

			„Nefunguje,“ namítl jsem. „Zatímco se bavíme, sbírám síly. Takže mě pusť, nebo na tvůj dům přivolám oheň a zkázu.“

			Žena přimhouřila oči ještě víc, pak zvedla obě ruce a přitlačila jejich prsty proti sobě. Potom promluvila.

			„Žiji poslední světlo  milenců dávno ztracených.

			Starostlivá jsem  a blízkých svých dbalá.“

			Když skončila, oba se naklonili blíž, jako kdyby chtěli vidět, jak to na mě zapůsobilo.

			„Poezie?“ zeptal jsem se. „To bylo hezké.“

			Mladík stiskl ženě paži. „Zkus silnější chvalozpěv.“

			Přikývla, a než promluvila, udělala rukama totéž znamení.

			„Vyštvala jsem příšeru  z opevněné mohyly.

			Jsem nejhlasitější píseň  a zpěv nejsilnější.“

			Ušklíbl jsem se a oba dva ustoupili. 

			„Ani škubnutí,“ zašeptal mladík. „To je zlý, nemyslíš, Sefawynn?“

			„Nevím,“ zareagovala na to a zkřížila ruce na prsou. „Vždycky jsem každého aelva dostala.“ Poklepala si ukazováčkem na paži. „Dojdi pro malého otce, ale udělej to potichu, ať tě návštěvníci neuslyší.“

			Chlapec přikývl, ale pak se zarazil. 

			„Já to zvládnu,“ ujišťovala ho, aniž by se na něj podívala. „Po obrácení je bezbranný.“

			„Ale on říkal…“

			„Tak znovu, Wyrme,“ povzdechla si. „Sežral tě?“

			Podíval se na nohy, jako by se chtěl ujistit.

			„Kdyby aelvovy schopnosti nebyly svázané,“ vysvětlovala, „už bychom tu nestáli. Buď by nás ovládal, nebo by z nás byly louže lidských šťáv rozmazané po podlaze. Běž pro malého otce. Já to zvládnu.“

			[image: ]

			Mládenec přikývl a pak rychle vyšel dveřmi ven. Znovu jsem přehodnotil svůj odhad jeho stáří směrem dolů. Snad jen byl na svůj věk příliš velký.

			„Mohla bys mě alespoň otočit správnou stranou nahoru?“ požádal jsem tu ženu. „Začíná se mi motat hlava.“

			Zkoumavě si mě prohlížela a mlčela.

			„Takže…“ pokračoval jsem, „podle tebe budu… alef? Nevím úplně přesně, co to je. Možná bys mě mohla poučit?“

			Bez odpovědi.

			„Ten mladší kluk je tvůj brácha?“ ptal jsem se dál. „A ty jsi dcera místního pána?“ Určitě byli, ona i ten hoch, oblečení líp než ostatní v tomhle městě. Ale proč by mu říkala „malý“ otec?

			Jo, pořád nic neříkala.

			„Viděla jsi, že se zbraň toho chlapce odrazila od mé paže,“ navázal jsem. „Varuji tě. Jsem mocná osoba a začínám být naštvaný.“

			Oči měla chladné jako ocel, tvář naprosto bez výrazu. Nula hvězdiček. Raději bych si povídal s mrtvolou. Aspoň by na mě celou dobu nezírala. A možná by byla i lepší posluchačka.

			Obrátil jsem pozornost ke svým schopnostem. Bylo jasné, že mám nějak vylepšená předloktí. Tomu se říká… plátování. Je to tak. Měl jsem pod kůží síť mikrovláken, kterou jistily strukturální nanity a zesílené kosti. V podstatě by bylo zapotřebí mít k proražení mé kůže průmyslový laser, nebo nějakou vojenskou zbraň – tedy dokud jsou nanity funkční. Jiná osoba se schopnostmi by mě dokázala vyřídit, kdyby měla dost času, ale vůči hromadě středověkých venkovanů bych měl být imunní.

			Jak jsem tak o tom přemýšlel, instinktivně jsem si vyvolal vizuální zobrazení vrstev. Byl na něm výčet mých schopností a jejich stav. A kruci! Měl jsem plátování od špiček prstů až po ramena a přes celá záda. Další soustava mi procházela nohama, od stehen až k chodidlům. Obě soustavy fungovaly i pro přerozdělování síly a poskytovaly mi určité výhody, zejména při úchopu věcí. 

			Šlo o nesmírně nákladná vylepšení. Nebylo neobvyklé, že se začalo s plátováním jen na několika částech těla a časem se přešlo k dalším. Většina lidí by si ale nejdřív nechala plátovat hlavu a hrudník. To by asi mělo největší smysl.

			Otřes mozku, který mi právě nanity léčily, však nasvědčoval, že jsem to neudělal. Při sledování seznamu jsem se bezděky zamračil. Měl jsem plátování lebky a hrudníku – ale v seznamu byly uvedené jako nefunkční. Co to sakra je?

			Nějak matně jsem tušil, že jsem za ta vylepšení nezaplatil. Živil jsem se prací a neměl jsem na to peníze. Takže asi… ten, kdo mi prodal mé schopnosti, nedokončil instalaci hlavového a hrudního plátování? Ale proč jsem měl paže, nohy a záda funkční?

			Paměť mi žádné odpovědi nenabídla, tak jsem se alespoň pokusil rozvázat. Naneštěstí byly uzly kvalitní a ani má posílená schopnost úchopu mi nepomohla, pokud jsem na uzly nedosáhl. Nevypadalo to, že bych měl vylepšený některý z hrudních svalů, protože když jsem je zkusmo napnul, provaz nepraskl. Nestalo se nic. Jen jsem při tom asi vypadal pitomě.

			Konečně se otevřely dveře, olejové lampy na stole zaprskaly a vešly dvě postavy. První byl ten mladík – Wyrm, říkala mu tak? Ta druhá byl muž v oranžovém plášti. Svalnatý, něco přes metr devadesát, tyčil se vysoko nad tu ženu. Plnovous měl protkaný šedivými proužky, stejně jako vlasy, něco kolem pětačtyřiceti let. Ale, lidičky, on vypadal, jako kdyby svedl boxerský mač s obrovským balvanem – a vyhrál. 

			[image: ]

			Neměli by lidi v minulosti být o hodně menší než moderní člověk?

			„Budu upřímná, malý otče,“ oslovila ho ta slečna – jakže se to jmenovala? „Nemám tušení, co si s tímhle tvorem počít.“

			„Co je zač?“ zajímal se místní vladyka. S přimhouřenýma očima studoval mé džíny, které teď měl přímo před očima, protože spodní část mé tuniky přepadávala přes tkaloun, kterým byla stažená v pase. 

			„Není to landwicht,“ vysvětlovala mu, „když ho teď vidíme celého. Ale podívej. Má hladce oholenou ženskou tvář, sestřižené vlasy, ženské ruce… “

			„Hej!“ ohradil jsem se.

			„…a nemá ani příliš výrazné svalstvo…“

			„Mezi naším lidem jsem považován za poměrně sportovní typ.“

			„…navíc má světlou pleť a jemné rysy obličeje,“ uzavřela to. „Taky si všimni dokonalých zubů a čistých nehtů. Znám tradice, malý otče. Ten muž dokonale odpovídá popisu aelva.“ 

			„Takže to není bůh,“ pronesl úlevně pán.

			„I tak je pěkně nebezpečný,“ přemýšlela nahlas ta žena. „Možná ještě víc. Bůh by od nás chtěl něco přirozeného. Jenže aelv…“

			„Vzal si jednu z obětí, malý otče,“ vložil se mladík. „Zaklínadlo. Jídlo ani pití ho nezajímaly.“

			„Psané slovo,“ zabručel vladyka a přistoupil ke mně blíž. „Přinesl jsi ho do naší říše, aelve, nebo tě sem přivedlo právě ono? Co můžeme udělat, abychom si tě udobřili a zbavili se tě?“

			„Rozvažte mě,“ zavrčel jsem svým nejděsivějším hlasem, „a omluvte se mi za to, jak jste se mnou zacházeli.“

			Muž se usmál. Byl jsem připravený na ústa plná špinavých a zkažených zubů. Ale můj odhad byl špatný, protože to vypadalo, že má všechny – a i když nejsou sněhobílé, rozhodně nebyly zkažené. Nebyly ani úplně rovné, ale na člověka, který žije v předzubařské éře, neměl vůbec špatný úsměv. (Dvě a půl hvězdičky. Zase tak oslnivý není.)

			„Rozvázat?“ podivil se místní vládce. „Myslíš, že jsem tuhle baladu nikdy neslyšel, aelve?“

			„Za pokus to stálo,“ povzdechl jsem si. „No tak jo. Budu požadovat jahodu, která nikdy neviděla slunce, dva kameny vyleštěné žábou a jeden list z rulíku zlomocného – na oplátku dám vaší pitoreskní vísce požehnání a navrátím se ke svému lidu.“

			Muž se podíval na slečnu a ta pokrčila rameny.

			„No… uvidím, co se dá dělat,“ odpověděl mi.

			„Anebo,“ dodal jsem, „bys mohl říct těm dvěma mužům, co mě hledají, že jsem tu? A pak bys mě jim mohl vydat…?

			„Ha!“ vyhekl vladyka. „Ty jsi ale mazaný. Jenže nemáš zrzavé vlasy ani rysy cizince, nevěřím, že by tě chtěli.“

			Moment.

			Ti muži nehledali mě?

			Vladyka se otočil k ženě. „Musím se věnovat hraběcím poslům, než jim to začne být divné,“ vysvětloval jí. „Je na nich něco divného, celý den je nějak divný. Zůstaneš tu, nebo půjdeš se mnou?“

			„Zůstanu,“ odpověděla. „Vezmi s sebou bratra. Kdyby se dělo něco zvláštního, pošli po něm vzkaz.“

			Muž v oranžovém plášti přikývl a odešel, mladík se vydal za ním. Jeho komunikace s tou ženou mi přišla podivná. Neklaněla se mu zdaleka tolik, jak bych předpokládal. Ani na mylorda nedošlo. 

			[image: ]

			Asi bych měl zapomenout na všechno, co jsem si myslel, že vím o minulosti. 

			Ta žena se na mě pořád dívala. Skvělé. Takže to bude další „rozhovor“ se zdí?

			„Podívej,“ oslovil jsem ji, „nemohli bychom…“

			„Nech si svoje lži, cizinče,“ přerušila mě. „Vím, co jsi doopravdy zač.“
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    Chapter Five
   

   
    
     T
    y… to víš?“ podivil jsem se.
   

   
    „Tohle je dobré město,“ pokračovala, „se silným a dbalým thénem. A přesto nemají dost. Proč tě 
    
     sem
     u všech svatých museli posílat, abys tu prováděl ty svoje kejkle?“
   

   
    Kejkle?
   

   
    „S pomocí oleje a šablony jsi vytvořil spálenou postavu,“ pokračovala, „což, přiznávám, je geniální. Rozházené stránky textu nejsou nic nového, ale šokuje mě, že jsi měl tolik drzosti, abys vzal i tu, kterou jsme položili jako oběť. A ty požadavky, které jsi vznesl na théna? Směšné.“
   

   
    Á… Myslela si, že jsem nějaký podvodník, co chce místní napálit. Byl to dost trefný popis dimenzionálního turisty.
   

   
    „Příště,“ navázala, „sebou při mém chvalozpěvu aspoň škubej. Připadá mi neuvěřitelné, že jsi věnoval takové úsilí přípravě svého podvodu, ale měl by sis o tom něco nastudovat. Vypadáš přesně jako aelv – dokonce sis oholil 
    
     plnovous
     – ale nemohl jsi přidat trochu hereckého úsilí? Jak můžeš být současně tak neschopný a schopný zároveň?“
   

   
    
     Hraj to dál
    , říkal mi můj
    
     Tohle zvlá
    
    
     dneš.
    
   

   
    „Ta rána do mé hlavy,“ promluvil jsem k ní. „Tos musela mlátit tak moc? Když jsem se probral, ani jsem si pořádně nepamatoval, co jsem měl k snídani. Natož aby se mi vybavil můj plán.“
   

   
    Zabručela, ruce pořád založené na prsou. Zlaté kudrny se jí třásly, jak nade mnou nevěřícně kroutila hlavou. „Určitě nejsi sám. Ti poslové mají tvůj přízvuk.“
   

   
    „Jo,“ přitakal jsem. „Vysvětlovali tvému otci, jak se zbavit mých kouzel. Pak jsem se uprostřed noci objevil já a vyděsil ho, abych ho motivoval.“
   

   
    „Proč myslíš, že je Ealstan můj otec?“ zarazila se.
   

   
    „Říkalas mu…“
   

   
    „Malý otec? Thén? Místní lenní pán?“ Mračila se teď ještě víc. „Opakuješ slova, ale přesto jim nerozumíš. Já a můj bratr jsme touhle oblastí jen procházeli. Povolali nás zpátky, protože potřebovali skopii.“
   

   
    „Ou,“ zamumlal jsem. „Hm… ta rána do hlavy…“
   

   
    Povzdechla si. „Proč Kamenobrod? O kus dál leží při cestě Hojnov a ti mají všeho mnohokrát víc.“
   

   
    „Tam mě znají,“ vysvětloval jsem. „Podívej, my zase tolik nepotřebujeme. Jen něco málo, ať můžeme jít dál. Chtěli jsme vašeho pána postrašit, aby ve mně viděl alefa, zaplatil a mohli jsme jít dál.“ V závěsu vzhůru nohama jsem pokrčil rameny. „Mimochodem, mí přátelé nebudou mít radost, že jsem se nechal chytit.“
   

   
    Drbala se na čele palcem a ukazovákem, oči měla zavřené. „Proč neodpovídá popis, který uvedli?“
   

   
    „Měl jsem si vzít převlek,“ lhal jsem. „Abych vypadal víc cizokrajně. Podívej, existuje snadná cesta ven. Odrecituješ další chvalozpěv – nebo dva – před tím vladykou. Já se budu chovat, jak mi řekneš. Pak mě můžeš předat mým přátelům a nebudeme nic chtít. Všichni budou nakonec spokojení.“
   

   
    „Hm,“ zabručela.
   

   
    „Co?“
   

   
    „To zní celkem rozumně.“
   

   
    „Přísahám, že jsem chtěl jen teplé jídlo,“ mlel jsem svoji. „Chtěli jsme se napakovat jinde, jenže nám docházely zásoby.“
   

   
    Přikývla, jako kdyby něco podobného očekávala.
   

   
    Kruci. Tohle… dávalo dohromady velmi nelichotivý obraz mého já. Nenápadný průnik. Bojové schopnosti. Zkušený podvodník…
   

   
    Ale kdybych byl zloděj, proč by se mi při té představě obracel žaludek? Proč by tomu můj instinkt tak úporně vzdoroval? Kdybych byl takový, určitě by mi přišlo normální se s tím smířit.
   

   
    Místo toho ale cosi ve mně
    
     protestovalo
    
    
     Ne
    , říkalo to.
    
     ohle nejs
    
    
     i ty
    
   

   
    „Podívej,“ promluvil jsem na ni. „Jak že se to jmenuješ?“
   

   
    „Sefawynn,“ odpověděla.
   

   
    „Jo. Sefawynn, určitě nejsi ten typ, co chce vidět člověka viset jen proto, že má hlad. Zkusme to jednoduše vyřešit. Já ti i řeknu, jak jsem udělal ten trik s tou rukou, jestli chceš.“
   

   
    „Znám takové jako ty,“ zavrčela. „Až moc dobře. Vím, že si vezmeš, co můžeš. Že mě během vteřiny podrazíš. Ale 
    
     nezkoušej to
    , ano? Vidím do tebe víc, než si myslíš.“
   

   
    
     [image: ]
    
   

   
    „Ano, jistě,“ souhlasil jsem. „Po tomhle se budu držet od zdejšího města a kohokoliv z něj co nejdál – máš moje slovo.“
   

   
    „Jako kdyby mělo nějakou váhu.“
   

   
    Opět jsem pokrčil rameny. „Buď to bude takhle, nebo přesvědč malého otce, že jsem lhář – pak předvedu co nejděsivějšího alefa a uvidíme, kdo vyhraje. Ovšem v tomhle scénáři musí někdo
    
     taky
     prohrát.“
   

   
    „Aelva,“ opravila mě. „A-el-va. Aspoň to říkej správně.“
   

   
    „Ajleva,“ zkusil jsem to.
   

   
    „Skoro.“ Došla ke mně a vytáhla z kapsy nůž. Moment, ona měla na šatech kapsu. Bylo legrační sledovat, jak má někdo ve středověku na oblečení kapsu, když si Jen vždycky stěžovala, že 
    
     její
    oblečení nic takového nemá.
   

   
    Okamžik. Kdo byla Jen?
   

   
    Sefawynn vypadala nervózně. Když mi rozvazovala ruce, připravovala se k boji. Pomalu jsem natáhl ruce před sebe a pak si třel zápěstí, aby to nepůsobilo nijak hrozivě.
   

   
    „Díky,“ řekl jsem.
   

   
    „Vzepři se,“ nařídila mi a pak povolila provaz, který mi svazoval nohy.
   

   
    Opřel jsem se o ruce, pak se překulil, vyskočil na nohy a kopnutím se zbavil provazů.
    
     No vida
    , pomyslel jsem
    
     Sportovec
    . Nevyrazil
   

   
    
    
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Příručka šetrného čaroděje pro přežití ve středověké Anglii.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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